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@ elertos payadores, considero interesante reproducir la
opinién de un buen poeta amigo mio, muy conoeido por
“Juan Sin Ropa'!, A raiz de un contrapunto que yo sos-
tenia en el diario “‘Critica’ con varios ‘‘pulsadores de vi-
linegla™, el amigo de referencia me eseribié"una carta que
lleva fecha de Noviembre 27 de 1920, y entre otras co-
sas dice lo siguiente:

“Péguele fuerte, amigo Manco, y hégale ver que el
eriollo no se aprende cantando milonga en las trastien-
dag de los depachos de bebidas; que para eso es necesa-
rio tener algo mas que fama de ‘‘guitarrervs’”” y que con-
siste en eomprender el significado de todo lo grande gue
encierra la palabra; ‘‘“Tradicién!’. Y que mas de cuatro
titulados “‘payadores’ deshonran esa misma  definicion,
usando un léxico infame, digno de sus costumbres auo-
malas, ante el coneepto de los verdaderos eriollos’’. :

“Juan Sin Ropa', como yo, es también un feryiente
admirador de los buenos payadores. Y apreciaba muecho

' ¢l falento del inmortal Betinoti.

UN PENSAMIENTO

HEn mi coneiencia disereta
atirmo y luego respondo,

(que el payador en su fondo
tiene algo de poeta,

Cuando a expresar se conerefa
la inspiraeion de su ideal,

pues lo hace como e] zorzal
gque anngue cantara ignorando
sierte que 1 ohace llorando
por una ley natural!

Sin dunda alguien le habrvd solicitado a Betinoti, un
pensamiento sobre el payador, ¥ &l sin vacilaciones es-
eribié en diez lineas lo que otros no logran hacerlo ni en
diez carillus. No deja de ser interesante su opinién al res-
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